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POJIb CYBTUTPOB B U3YYEHUU UHOCTPAHHOTI O A3bIKA

HIukyTts K.C., Kpacosckas S.U.
YO «Burebckas opaena «3Hak [lodera» rocynapcTBeHHas akajaeMus
BETEpUHAPHOU MeAUIMHBIY, T. BuTebck, Peciybnuka benapych

B oaumnoti  cmamwve paccmampueaemcsi  poab  cyomumpos — Kax
BCNOMO2AMENbHO2O UHCMPYMEHmA Ol U3YYeHUsl UHOCMPAHHO20  S3bIKA.
Buioenenvi kntouesvie docmouncmea u HedoCmamky UCHOIb308AHUSL CYOMUMPOE
npu  npocmompe 8UOeOMAmepudios HA UHOCMPAHHOM S3blKe, d MAaKdi#Cce
OnuUcamvl Ccnocobvl Haubonee 3IPPekmusHo2o ux npumeHnenus. B pabome
ONUCAaHbl pe3yIbmamsl UCCIe008AHUL, KOMOpble NOKA3bIBAIOM, YMO CYOmMumpbl
VAYUUWLAOM NOHUMAHUE peyu HA CYX, NOMO2arom 3anoMUHAmMb HO8ble Cl08A U
ux npasunvHyro opgoepaguio. Cghopmyruposanvl 66160061 0  BIUAHUU
cyomumpos Ha npoyecc usydenus s3vika. Knroueewie cnoea: cyomumpeoi,
U3yyeHue A3bIKa, AHIUUCKUL A3bIK, CLOBAPHDIU 3aNdc, dyOupo8aHue.

THE ROLE OF SUBTITLES IN LEARNING ENGLISH

Shikut K.S., Krasovskaya Y.I.
Vitebsk State Academy of Veterinary Medicine, Vitebsk, Republic of Belarus

This article examines the role of subtitles as an aid in foreign language
learning. It highlights the key advantages and disadvantages of using subtitles
when watching foreign language videos and describes ways to use them most
effectively. The paper describes research findings showing that subtitles improve
listening comprehension and help learn new words and their correct spelling.
Conclusions are drawn regarding the impact of subtitles on language learning.
Keywords: subtitles, language learning, English, vocabulary, listening.
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BBenenue. l3yyeHue aHriamiickoro si3blka CTaja0 MOBCEMECTHBIM, KakK B
pamkax (opmanpHOro oOpa3zoBaHUs, Tak M uyepe3 camooOyudenue. Ho onna u3
CaMbIX PACIPOCTPAHEHHBIX MPOOJEM, C KOTOPOM CTAJIKUBAIOTCS JIIOJU — 3TO
TPYJIHOCTh MOHUMAaHHS YCTHOUM peur [1]. CioBa B pa3sroBOPHOM AHIIIMIICKOM,
0cOOCHHO B (MiIbMax WM MYy3bIKE, YacTO 3By4yaT HE TakK, KaK MHIIyTCs,
CJIMBAsICh BMECTE, YTO 3aTPyAHSET UX pacno3HaBaHue. [[oyiroe Bpems JIIoaHu HE
MOTJIM HaWTH 3(Q(EKTUBHBIA METOJ AJs 3alOMUHAHUS OTACIbHBIX CJIOB B
ObicTpoM mOTOKe peun. IIpocmoTrp ¢unbMoB 0e3 CyOTUTPOB JaBajl JIMIIb
yacTU4HOE MoHuMaHue. [lepexon Ha aHTIUNCKUE CYOTUTPHI CTall TOBOPOTHBIM
MOMEHTOM: JIIOJIU HE TOJIbKO CTaJIM JIydllle TOHUMAaTh, HO U Ha4aju 3allOMUHATh
HalucaHue clioB. B maHHO# cTaThe paccMaTpuBaeTcs, Kak CyOTUTPBI TOMOTAIOT
B M3YUYEHUU AHTJIMHACKOTO S3bIKA, KAKWE BUJbI CYOTHUTPOB CYIIECTBYIOT M Kak
IIPaBUJIBHO UX MCIOJIB30BATh I JOCTHKEHHSI HAWIIYUIINX PE3YJIHTATOB.

Marepuajbl 1 MeTOAbI UCCJIe0BAHMM. /[ HanMcaHUs JaHHOU CTaThbU
ObUIM UW3Yy4YeHbl MCTOYHUKHA OEJOPYCCKUX aBTOPOB, TMOCBSIICHHBIE TEME
UCIIOJIb30BaHUsI CYOTHUTPOB M M3YyYEHUS HMHOCTPAHHBIX S3BIKOB [2-4]. Taxxke
UCIIOJIb30BAIMCh MaTepUalibl MEKIyHapOAHBIX KOH(EpEeHUUH W CTaThbu Ha
oOpazoBaTenbHbIX UHTEepHET-pecypcax [1, 5]. Mcnonb3oBanuch Takue METOIbI,
Kak cOop U 0000meHue UHPOpMAIUU IO TEME, CPAaBHUTEJIbHBIM aHalu3
Pa3IUYHBIX TOYEK 3PEHMS], U ONTUCAHUE PE3YIJIHTATOB.

PesyabTarbl uMcciaenoBaHusi. B pesynpraTre aHammza  M3y4YCHHBIX
MaTepuajgoB ObLIO BBIJEIEHO HECKOJIBKO OCHOBHBIX CHOCOOOB, C IOMOILBIO
KOTOPBIX CYOTHTpBI IMOMOTAIOT B M3yUYEHUU AHIJIMMCKOTO fA3blKa. B m3ydeHuu
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa CYOTHTPBI BBITTOJHSIOT BOXXHYIO (YHKIIHMIO, 00ecreunBast
OJTHOBPEMEHHOE CIIyXOBO€ M BHU3yaJbHOE€ BoOcCHpuATHE MaTtepuana. OHH
CHOCOOCTBYIOT YCTaHOBJICHUIO CBSI3M MEXIY 3BY4YaHHEM CJIOBa U  €ro
rpaduyeckuM 00pa3oM, 4TO OCOOCHHO aKTyaJbHO ISl aHTJIMICKOTO SI3bIKa C €ro
PacXOXACHUSIMU MEXIy MNPOU3HOUIEHWEM W opdorpadueid, Omaromaps yemy
yCKOpsIeTCsl 3amoMUHaHue JieKcuku [2]. Kpome Toro, cyOTUTphI 0O0Jerdaror
BOCIIPUSTUE OBICTPOM peyH, BU3yaJIbHO PACCTABIISISI TPAHUIBI CIOB B PEUYEBOM
MOTOKE, YTO CIYKUT 3PPEKTUBHBIM MHCTPYMEHTOM JUIsl TPEHUPOBKH HABBIKOB
aynupoBaHusi.  Mcmonp3oBaHWe ~— CyOTUTPOB ~ COACHCTBYET  AKTHBHOMY
MOMOJHEHUIO CJIOBAPHOIO 3amaca, MOCKOJbKY HOBBIE CJIOBa YCBaWMBAIOTCS B
KOHTEKCTE pEeaJbHBIX CHUTyallMil, BKJIIOYas CJIEHI W HIUOMBI, PEAKO
IpeJCTaBJICHHbIE B Y4YeOHbIX MaTepuanax. Takke CyOTHTpBl YIydllaroT
NIOHUMAaHUE KYJIbTYPHBIX HIOAHCOB M IOMOPA, OCHOBAHHOI'O HA UIPE CJIIOB WM
OCOOCHHOCTSIX MPOW3HOIICHUS, Jejlas TaKhue MOMEHTHI JIOCTYMHBIMH IS
YeJIoBeKa, HM3y4Yarollero s3blK. O(P(GEeKTHUBHOCTh METOJa 3aBUCUT OT THUIA
CyOTHUTPOB: CyOTHTPBI HA POJTHOM SI3bIKE MAJIO CIIOCOOCTBYIOT U3YUYEHUIO, TOTIA
KaK HamoOoJee MoJie3Hbl CYyOTUTPHI HA M3YyYaeMOM SI3bIKE, a ABOMHBIE CYyOTUTPHI
yA0OHBI JJIsl HAYMHAIOIINX [4].

Bmecte ¢ TeM CylIecTBYIOT HENOCTATKU: (OPMHPOBAHUE MPHUBBIUKU
YTeHUs] CYOTHUTPOB BMECTO MPOCHYIIMBAHUS, YTO TMPEMATCTBYET PA3BUTHUIO
aynupoBaHusi 0€3 TEKCTOBOM OIOpPbI, a TakKe BO3MOXXHbIE HETOYHOCTH B
nepejave peud u3-3a CoKpauleHud u nepedpazupoBanus. g mpeogosieHus
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TUX OrPAHUYEHUM PEKOMEHAYETCS MHOrOpa3oBbIA IMPOCMOTP MAaTEpPUAIOB
(cHauama c cyOTuTpamu, 3aTeM O0€3 HHUX) HW BBIOOpP KOPOTKHX BHUICO
NPOAOIKUTENLHOCTBIO  10-20 MHHYT. DKCHepUMEHTaIbHbIE UCCIEIOBAHUS
NOJNTBEPXKIAI0T 3(Q(PEKTUBHOCTH CYyOTUTPOB: CTYACHTHI, CMOTPEBIIKE BHJIEO C
aHTTIMICKUMU CyOTUTpaMH, 3alIOMHIJIM HOBBIE CJIOBA 3HAYUTEIHHO JIyUIllEe, YeM
KOHTpPOJIbHAsA TPYINA, U COXPAaHWIM 3TH 3HAHUS CITyCTS HECKOJIBKO JHEH [4].
JlanHpie EBpONENCKOM KOMHCCUM ITOKa3bIBAKOT, UTO PETYJSIPHBIA MPOCMOTP
BUJIEO C CYyOTHTpaMu KOppenupyeT ¢ 0oJjiee BBICOKMM YpPOBHEM BIAJICHUS
WHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, TIOBBIIIEHMEM MOTHUBAIMKM U YJAOBOJIBCTBUEM OT
oOyuenust [5]. Ha ocHOBe aHanu3a MarepuajgoB MOXKHO MPEIJIOKUThH
MPaKTUYECKUE PEKOMEHJAIMU: BBIOUPATh BUICO, COOTBETCTBYIOIIME YPOBHIO
BIAJCHUS S3BIKOM [2], HauMHATh NPOCMOTP C PYCCKUX CYOTUTPOB, 3aTeM
NEPEXOIUTh Ha AHTJIMHCKUE U TOJIKO IOCIIE€ 3TOro npoOoBaTh 06€3 CyOTUTPOB,
OCTAHABJIMBATh BUJEO U BHIIUCHIBATH HOBBIE CJIOBA, CMOTPETh KOPOTKUE BUIEO
MHOTOKpPATHO.

3akiaouenue. Ha ocHOBe mNpPOBENEHHOIO aHajaM3a MOXHO CIenaTh
CIEYIOIIMHA  BBIBOJ: CYOTUTpBHI  SIBJISIFOTCS  MPOCTBIM, JOCTYIHBIM U
3 ()EKTUBHBIM  WMHCTPYMEHTOM  H3Y4Y€HHUs  aHIVIMKCKOro  si3blka.  OHH
00€eCcIeynBaOT OJHOBPEMEHHOE BOCIIPUATUE 3ByYallel peur U €€ MUCbMEHHOU
dbopMBbI, YTO CMOCOOCTBYET OoJiee OBICTPOMY 3alIOMHUHAHUIO HOBOM JIEKCUKH,
YIIYYIICHUIO IOHUMAaHUS PEeYr Ha CIIyX U (POPMUPOBAHUIO 3PUTEIBHBIX 00Pa30B
cioB. [Ipu mpaBMIIbHOM UCHOIB30BaHUM (BBIOOP MOAXOASILErO TUIIA CYOTUTPOB,
MOCTENIEHHBIN MEPEX0/1 OT CYOTUTPOB K MMPOCMOTPY 0€3 HUX, peryisipHas paboTa
C HOBBIMU CJIOBaMH) CYOTUTpPbHI 3HAUUTENBHO YCKOPSIIOT MPOLECC H3YUYCHHS
AHTJIMHACKOTO SI3bIKA U TIOBBINIAIOT MOTUBAIIMIO O0YYAFOIIIHXCS.

Jlureparypa.

1. How Can Captions Boost Your Language Learning Success [Electronic
resource]. — Mode of access : https://ru.linkedin.com/pulse/how-can-captions-
boost-your-language-learning-2tjnf?tl=ru. — Date of access: 02.04.2026.

2. Jlyopogckas, E. B. I3yueHue aHTJIMICKOTO SI3bIKa C TOMOIILIO0 (PUITEMOB
U cepuasioB: npeumyiectsa u npuemsl / E. B. Jlyoposckas, I1. A. {yxoBHuk //
JIMHTBUCTUKA,  JIMHTBOAWJAKTUKA,  JIMHTBOKYJBTYPOJIOTHS:  AKTyaJIbHbIE
BOIIPOCHI ¥ MEPCHEKTUBBI pa3BuTUs : Matepuansl VI MexayHnap. Hayd.-pakT.
koH(D., Munck, 19-20 mapra 2024 r. / benopyc. roc. yH-T ; peakon.: H. A.
KypkoBuu (ra. pen.) [u ap.]. — Munck : BI'Y, 2024. — C. 352-356.

3 Jlwbanen, M. M. K Bompocy 00 3h(}HEKTUBHOCTH HCIOIH30BAHUS
CyOTHUTPOB B Tipoliecce u3ydeHusi nHoctpanHoro sizbika / M. U. Jlrobauern, U. T'.
Kombrtna / Hosatop-2020 : matepuansr Il bapanoBud. Hayd.-oOpa3oBart.
dopyma (bapanosuum, 25 cent. 2020 r.) / M-Bo oOpa3oBanus Pecn. benapycs,
bapanoBuu. roc. yH-T, [pen. koi.. B. B. Kmumyk (rn. pen.) m ap.]. —
bapanosuun, 2020. — C. 227-229.

4 Cksopiosa, Jl. Posb cyOTUTPOB B M3y4YE€HHUHU MHOCTpaHHOTrO si3bika / /I,
CkBop1ioBa / Marepuaibl €KEroJlHOM HaydyHOM KOH(EpEeHUUU CTYAEHTOB U
MarucTpanToB yHuBepcurera, 19-20 anpensa 2018 r. : B 3 4. — Munck : MI'JTY,
2018.-4. 1. - C. 73.

837



5. lllenens, B. O. Bausiaue cyOTUTPOB HA M3yUYEHHUE WHOCTPAHHOTO SI3bIKA
[OnexTponnsiii pecypc] / B. O. Ilememns, JI. JI. XykoBa // CryneHueckuit
HaydHbIH (opyM : maTepuanbl XV MexXTyHapoIHON CTyICHYECKOW HAayYHOU
koH(pepennmu. — Pexum goctyma:  https://scienceforum.ru/2023/article/
2018032644. — lata noctyma: 02.04.2026.

YK 81°42:070

KOTHUTUBHBIE META®OPLI B COBPEMEHHOM ME/THA-
JUCKYPCE

JdramoOepauena III.J1.
VYuuepcuter OpusHrai, r. TamkeHt, PecnyOnuka Y306ekuctan

B cmamuve paccmampusaomcs KOCHUMUBHbLE MexXaHu3Mbl
@dyukyuonuposanusi memaghopvl 6 cospemennom meoua-ouckypce. Cpeocmea
Maccogol ungopmayuyu aKmueHO UCHONb3VIOM KOHYENMyaibHble Memagopbl
0Nl uHmepnpemayuy  NOAUMUYECKUX U  IKOHOMUYECKUX NPOYeccos U
Gopmuposanus  00ueCmeeHH020 BOCHPUAMUS  COYUANbHBLIX coObimull. B
Uccie0o8anHuu AHAUBUPYIOMCSL Haubonee PAcnpocmpanénnvle
Memacghopuueckue — Mooeu, @yHKYyUOHUpYIOWUE 8 AH2NIOAZIYHBIX
meouamexkcmax. (Ocoboe GHUMAHUe YOoensemcsi KOSHUMUBHOU —QyHKyuu
Memaghopvl KAK UHCMPYMEHMY KOHYENnMYAAUu3ayuu CJHONCHbIX COYUATLHBIX
saenenuu. Knwoueevle cnoea: meoua-ouckypce, KOSHUMUBHAA JUHGUCMUKA,
KOHYEenmyanbHas memagopa, OUCKypc-aHaiu3, MeouaKkoMMyHUKayus.

COGNITIVE METAPHORS IN MODERN MEDIA DISCOURSE

Egamberdieva Sh.D.
Oriental University, Tashkent, Republic of Uzbekistan

The article examines cognitive mechanisms underlying metaphorical
constructions in modern media discourse. Mass media actively employ
conceptual metaphors to structure complex social realities and influence public
perception of political and economic processes. The study analyzes dominant
metaphorical models functioning in English-language media texts and
demonstrates their cognitive role in shaping audience interpretation of events.
Keywords: media discourse, cognitive linguistics, conceptual metaphor,
discourse analysis, media communication.

BBenenne. CoBpeMeHHBIH MeIUa-TUCKYpPC SIBISETCS OJHOM W3 Haumboliee
TUHAMUYHBIX  chep (yHKUMOHUpOBaHMS  s3bika. CpeacTtBa  MaccoBOM
uH(pOpMaIMU HE TOJIBKO MepeAaroT GakTUYeCKyr0 UH(POpMalnio, HO U aKTUBHO
Y4acTBYIOT B (DOPMHUPOBAHMM OOIIECTBEHHOTO BOCHPUSTHS MOJIUTUYECKHX,
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